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PADOMES DIREKTIVA

(1976. gada 20. janvaris)

par ieks&jo iidenscelu kugu kugosanas licencu savstarpé&ju atziSanu

(76/135EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaganas ligumu
un jo ipasi ta 75. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
S | . 1
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka iek$gjo TGdenscelu kugu kugoSanas licencu savstarpgjas
atziSanas panaksana bhtu pirmais solis celd uz iek3zemes

kugosanas drosibas uzlabosanu Kopien3;

ta ka ir janosaka, kados apstaklos un ar kadiem nosacijumiem
dalibvalstis drikst aizturét caurbraucosu kugi;

ta ka ir janosaka terminu kopéju tehnisku prasibu pienemsanai,

un ta ka 3ai direktivai batu jabat speka tikai tik ilgi, kamér
stajas spéka sie kopgjie noteikumi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
S direktiva attiecas uz:

a) kugiem, ko izmanto kravu parvadasanai un kuru kopéja
kravnesiba ir 20 tonnas un vairak, ieskaitot velkonus un
stimeéjkugus,

b) pasazieru kugiem ar vairak ka 12 vietam

ieksgjos tidenscelos. Si direktiva neierobezo noteikumus, kas
paredzéti Regula par kugosanas parbaudém Reina un Noliguma
par bistamo kravu parvadajumiem pa Reinu (ADNR).

2. pants

1.  Dalibvalstis, ciktal vajadzigs, nosaka visas vajadzigas pro-
cediiras kugosanas licen¢u izsniegSanai.

() OV C 280, 8.12.1975., 71. Ipp.
(}) Atzinums sniegts 1975. gada 27. novembri (vél nav publicéts
Oficialaja Vestnesi).

Tomeér dalibvalsts var atbrivot no §is direktivas prasibam kugus,
kas neizbrauc arpus tas teritorija esosiem ieks$gjiem
tidensceliem.

2. KugoSanas licenci izsniedz ta dalibvalsts, kura kugis ir
registréts vai kura atrodas ta piederibas osta vai dalibvalsts,
kura atrodas kuga Ipasnieka pastaviga dzivesvieta. lkviena
dalibvalsts var lagt citu dalibvalsti izsniegt kugosanas licences
kugiem, ko izmanto pedgjas pilsoni. Dalibvalstis var delegét
savas pilnvaras apstiprinatim iestadém.

3. Kugosanas licences sagatavo Kopienas valoda, un tajas
norada vismaz to informaciju un lieto to numeraciju, kas
noteikta pielikuma.

3. pants

1.  levérojot 3. lidz 6. punktu, dalibvalsts atzist par derigam
kugoSanai pa tas tdensceliem tadas kugoSanas licences, ko
izsniegusi cita dalibvalsts saskana ar 2. pantu, tapat ka ta atzist
pasu izsniegtas licences.

2. Sis direktivas 1. punktu pieméro tikai tad, ja licence ir
izsniegta vai pédeéjo reizi pagarinata ne vairak ka pirms pieciem
gadiem un ja tas deriguma termins nav beidzies.

Apliecibu, ko izsniedz, ievérojot regulu par kugosanas
parbaudém Reina, visu tas spéka esamibas laiku uzskata par
pieradjjumu 3. un 5. punkta izpratné.

3. Dalibvalstis var prasit atbilstibu tehniskajiem raksturoju-
miem, kas noteikti regula par kugosanas parbaudém Reina. Tas
var prasit 2. punkta otraja dala minéto apliecibu, lai $o
atbilstibu pieraditu.

4. Dalibvalstis var prasit, lai kugi, kas ved bistamas kravas,
ka definéts ADNR, atbilstu minétaja noliguma noteiktajam
prasibam. Lai to pieraditu, tas var prasit, lai tiktu uzradita
minétaja noliguma paredzéta atlauja.
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5. Kugiem, kas atbilst Regula par kugosanas parbaudém
Reina noteiktajam prasibam, lauj braukt pa Kopienas ieksjiem
tdensceliem. Atbilstibu $im prasibam var pieradit, uzradot 2.
punkta otraja dala minéto apliecibu.

Ipasus nosacijumus bistamo kravu parvadajumiem uzskata par
izpilditiem visos Kopienas tdenscelos, ja kugi atbilst ADNR
prasibam. Attiecigus pieradijumus var sniegt, uzradot 4. punkta
minéto atlauju.

6. Dalibvalstis attieciba uz juras kugniecibas linijam var
prasit tadu papildu nosacijumu izpildi, kas lidzveértigi prasibam
pret pasu kugiem. Dalibvalstis informé Komisiju par savam
juras kugniecibas linijam, kuru sarakstu Komisija sastada tris
meénesu laika péc $is direktivas staSanas speka, pamatojoties uz
informaciju, ko tai iesniegusas dalibvalstis.

4. pants

1. Dalibvalsts var anulét tas izsniegtu kugosanas licenci.

2. Ja parbaudes laika atklajas, ka caurbraucosa kuga stavok-
lis neparprotami apdraud apkartni, dalibvalsts var aizturét $o
kugi lidz bojajumu novérSanai. Ta var 3adi rikoties arl tad, ja
parbaudes laika atklajas, ka kugis vai ta aprikojums neatbilst
prasibam, kas izklastitas kugoSanas licencé vai, attieciga gadi-
juma, citos 3. panta minétajos dokumentos.

3. Dalibvalsts, kas aizturgjusi caurbraucosu kugi vai devusi
noradi par savu nodomu $adi rikoties bojajumu nenovérsanas
gadijuma, informeé par pienemta vai sagaidama lémuma iemes-
liem tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura izsniegta
kugosanas licence vai citi 3. panta minétie dokumenti.

4. Visos lemumos par kugu aizturé$anu, ko pienem, ievéro-
jot §is direktivas stenoSanai piepemtos pasakumus, siki izklasta
iemeslus, uz kuriem $ie lémumi ir pamatoti. Lémumu pazino
attiecigajai pusei, to vienlaikus informéjot par tiesiskas aiz-
sardzibas lidzekliem, ko ta var izmantot saskana ar dalibvalsti
speka esoSajiem tiesibu aktiem, un 3o tiesiskas aizsardzibas
lidzeklu izmantoSanas terminiem.

5. pants

lespgjami isa laika un ne vélak ka 1978. gada 1. janvar
Padome péc Komisijas priekslikuma pienem kopéjus noteiku-
mus, kas nosaka tehniskas prasibas iek$€jo tidenscelu kugiem.

6. pants

Dalibvalstis savlaicigi un gada laika péc $is direktivas pienemsa-
nas Padomé, un péc apsprieSanas ar Komisiju pienem normati-
vus un administrativus aktus, kas vajadzigi $is direktivas izpil-
disanai.

7. pants
Si direktiva ir speka lidz 1978. gada 31. decembrim. Vajadzibas
gadijuma Padome péc Komisijas priekslikuma var pagarinat tas

deriguma terminu lidz laikam, kad stajas spéka 5. panta miné-
tie noteikumi.

8. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg, 1976. gada 20. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
G. THORN
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PIELIKUMS

Licences obligati ieklaujama informacija

Informaciju iedala tris kategorijas:

L

IL.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Obligata informacija: bez ipasa apzimé&juma
Informacija, kuras nepie- (x)

ciesamiba ir atkariga no gadi-

juma:

Noderiga, bet ne obligata (+)

informacija:

Tas iestades vai apstiprinatas iestades nosaukums, kura dokuments izsniegts

a) Dokumenta nosaukums

b) (+) Dokumenta numurs
Valsts, kura dokuments izsniegts
Kuga ipasnieka vards un pastaviga dzivesvieta
Kuga nosaukums
(x) Kuga registracijas vieta un numurs
(x) Piederibas osta
(+) Kuga veids
(+) Kuga izmantojums
Galvenie raksturlielumi: a) kopgarums metros
b) kopgjais platums metros

¢) dzilums zem Gdens virsmas, noradot maksimalo iegrimi metros

(x) Kopéja kravnesiba tonnas vai kubikmetros maksimalas iegrimes gadjjuma

(x) Norade par iegrimes atzimi

(x) Maksimalais atlautais pasazieru skaits

(x) Rotgjoso dzinéju kopéja jauda HP vai KW

Minimalais borta augstums centimetros

a) Deklaracija: Ieprieks aprakstitais kugis ir atestéts, atzistot to par derigu kugoSanai
b) (x) ar $adiem nosacijumiem

¢) (x) norade uz kugoSanas ierobezojumiem

a) Deriguma termina beigu datums

b) IzsniegSanas datums

Licenci izsniegusas iestades vai apstiprinatas iestades zimogs un parstavja paraksts



